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V8 CLOCK Registratore audio video

Caro Cliente,

Grazie per aver scelto questo prodotto. In questo manuale troverete
un’ottima guida per poter utilizzare al meglio il prodotto e inoltre
apprenderete informazioni particolari sul suo utilizzo e funzionamento.
Si prega di leggere attentamente i contenuti di questo manuale per una
comprensione piu completa. Infine, si prega di conservare questo
manuale per eventuali necessita future. Speriamo che questo prodotto vi
sia d’aiuto e che vi faccia piacere averlo.

Garanzia: Il prodotto ha superato le certificazioni FCC & CE, che sono
entrambe sinonimo di sicurezza e assicurazione durante il suo utilizzo.

Descrizione delle funzioni:

+ Il display del tempo indica |'ora corrente, I'anno, il mese e il giorno.

* Funzioni “Sveglia” e “Sonnellino”: & possibile impostare la sveglia e
gli intervalli per un “sonnellino” (1-60 minuti).

« Trasmissione vocale: |la trasmissione vocale segnala I'ora corrente.

+ Apprezza il suono: ascolta le caratteristiche naturali del suono,
migliorano la qualita del tempo (10-60 minuti).
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Impostazione delle funzioni:

- Impostazione ora corrente.

* Nella modalita di visualizzazione del tempo, premere il tasto "SET"
per inserire I'anno, la schermata visualizza "2010" e lampeggia.
Impostare I'anno con i tasti "UP" e “DOWN”.

*  Premere nuovamente il pulsante "SET" per impostare il mese, poi
il giorno, l'ora ed infine i minuti.

« Utilizzare i pulsanti “UP” e “DOWN” per cambiare i numeri.

+ Impostare le diverse modalita quando il numero corrispondente

lampeggia.
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*  Premere il tasto "MODE" per uscire dall'impostazione dell’'ora
corrente una volta che sono terminate le operazioni di settaggio

del tempo.
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- Impostazione orario “Sveglia”

Nella modalita ora corrente premere il tasto "MODE" per accedere
alla modalita di impostazione della sveglia, il display visualizzera il
settaggio iniziale "- - : - -"

Premere una prima volta il tasto "SET" per impostare |'ora della
sveglia, una seconda volta per impostare i minuti, una terza volta
per impostare l'intervallo di tempo del “Sonnellino”(1-60 minuti).
Infine, premere il pulsante un’ultima volta, la quarta, per
confermare le impostazioni.

Utilizzare i tasti “UP" e "DOWN" per cambiare i numeri.

modalita sveglia

imposta l'ora della sveglia imposta i minuti della sveglia
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imposta l'intervallo del “Sonnellino” / imposta la suoneria della sveglia

Premere il tasto "MODE" per uscire dalle impostazioni della
sveglia, il display mostrera 'ora corrente.

In modalita “Sveglia” premere il tasto "UP" per entrare nelle
impostazioni, il display mostrera I'ora della sveglia impostata.
Fare clic per aprire la funzione “Sonnellino”.

Premere il pulsante una terza volta per disattivare |'allarme.
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sveglia “off” sveglia “on” Sonnellino “on”

Premere il tasto "MODE" per tornare alla modalita ora corrente.
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- Impostazione di visualizzazione del display:

* Nella modalita ora corrente, premere il tasto "UP" per selezionare

il tipo di visualizzazione 12/24 ore.
*  Premere il tasto "DOWN" per selezionare il tipo di visualizzazione

della temperatura: Celsius (°C) / Fahrenheit (°F).

L) L O = s
12 ore 24 ore

gradi celsius (°C) gradi fahrenheit (°F)

- Trasmissione vocale e funzione “Apprezza il suono”:

* Nella modalita ora corrente, premere il tasto "TALK", |a
trasmissione vocale indichera I'ora corrente.

* In qualsiasi modalita, premere il tasto "TIME" per impostare la
funzione “Apprezza il suono” per godere le caratteristiche naturali

del suono (10-60 minuti).

imposta la funzione “Apprezza il suono”

* In qualsiasi modalita, tenere premuto il tasto "TALK" per circa tre
secondi per accedere alla modalita di ascolto della funzione
“Apprezza il suono”, potrete inoltre impostare un countdown per
ascoltare il tempo e fermare il suono naturale "00:00".
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funzione “Apprezza il suono” ferma il suono naturale

«  “Apprezza il suono”, premere il tasto "TALK" per mettere in pausa,
premere di nuovo il pulsante per ascoltare un rilassante suono
naturale.

*  Premere il tasto "MODE" per uscire dalla modalita “Apprezza il
suono”.

Istruzioni Digital Video

Il dispositivo € un registratore Audio Video Digitale a distanza con
telecamera ad Alta Definizione 30FPS (640*480) e un monitor, inoltre
prevede l'inserimento di una scheda di memoria esterna TF.
Comprende tutti insieme: una registrazione Digital Video, una
registrazione vocale, una registrazione automatica, una telecamera web,
un timer elettronico e la possibilita di memorizzare tutto quanto.

Il prodotto e configurato con una batteria ad alta capacita che consente
di registrare 12 ore di video continuo e 25 ore di audio.

La fotocamera € 2M pixel, per una registrazione video ad Alta
Definizione.

Lapparecchio dispone di una funzione multilingua e della registrazione
vocale.

L'archiviazione supporta fino a 32 GB di memoria, tramite scheda TF.
Infine, funziona anche come dispositivo di sicurezza nascosto, le
registrazioni sono affidabili quanto un buon assistente (la registrazione
video automatica ¢ la ripresa video di riferimento).

Pagina 7 di 12



Manuale d’'uso V8 CLOCK CAMERA

Funzionamento Digital Video
- Funzionalita
1. Aprire il coperchio sul lato destro del prodotto e inserire la scheda
di memoria TF. La macchina si accende.

2. Premere il tasto ”©" sul telecomando a distanza per iniziare,

allineando il ricevitore. Quindi si accende l'indicatore LED blu e la
macchina entra in stato di stand-by.

3. Premere il tasto "@" sul telecomando per registrare un video.
L'indicatore LED blu lampeggia tre volte e avvia la registrazione,
premere nuovamente il tasto """ per stoppare e l'indicatore LED
blu si accende.

II?II

4. Premere il tasto sul telecomando per registrare la voce.

L'indicatore LED blu lampeggia due volte e inizia la registrazione,

premere nuovamente il pulsante " U

per stoppare e l'indicatore
LED blu si accende.

5. Premere il tasto "" sul telecomando per avviare la fotocamera,
I'indicatore LED blu lampeggia lentamente.

IIIl

6. Premere il tasto sul telecomando per impostare la modalita

stand-by in registrazione automatica del video. Premere di nuovo il
pulsante per uscire e l'indicatore LED blu si accende.

7. Premere nuovamente il pulsante "©" per spegnere |'indicatore

LED blu e il dispositivo.
8. Funzione “disco USB”: quando la macchina & in modalita stand-by

"ON", collegare il cavo USB e quindi premere il pulsante "©" sul

telecomando, entrera in modalita “disco USB”.
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Funzione “telecamera web”: installare il driver nel CD-ROM prima
dell’utilizzo. Quando il dispositivo e in modalita standby "ON",

premere il pulsante "©" per avviare, quindi collegarlo al

computer tramite un cavo USB. Funzionera come una telecamera
web.

Caricamento: spostare l'interruttore di accensione su “OFF” per
spegnere il dispositivo, inserire il caricatore USB, quindi
I'indicatore LED rosso si accende come segnale di “in
caricamento”.

Quando la batteria € completamente carica, il LED rosso si spegne.
La porta USB del PC puo funzionare da caricabatterie.

Reset: quando la il dispositivo non funziona, risponde con
“operazione non valida” o con altri motivi sconosciuti, spostare
I'interruttore di accensione su "OFF" e quindi nuovamente su
IIONII'

Avviso batteria scarica: quando la batteria sta per esaurirsi,
I'indicatore LED blu lampeggera in modo continuo, cio significa che
la batteria deve essere ricaricata. Quando la batteria si scarica, il
dispositivo memorizza automaticamente i dati.

Se il programma viene perso, per prima cosa installare il driver nel
CD-ROM. Comparira una finestra di aggiornamento del
programma STKO2NU, fare clic su "Aggiorna" per eseguire
I'aggiornamento. Selezionare 0x35 nel @DRAM Timing e
successivamente selezionare 8M nel @DRAM Size.

Premere il tasto "OK" per masterizzare il nuovo programma, ci
vorranno circa un paio di minuti.

- Memorizza i file e inizia

Dopo aver terminato di registrare i video, posizionare |'interruttore di
accensione su “ON” e collegare il cavo USB al computer.

Avviare il dispositivo premendo il tasto "©" sul telecomando, funzionera

come disco USB. Copiare i file all'interno del disco del computer.

Inoltre & possibile estrarre dal dispositivo la scheda di memoria TF e
leggere i dati sul PC tramite I'apposito lettore di schede.

Suggeriamo l'utilizzo di "Media Player / KM Player" per la visualizzazione
dei file.
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CARATTERISTICHE TECNICHE

- Pixel: 2.0 Mega CMOS

- Risoluzione Video: 1920*1080 P

- Formato Video: AVI

- FPS: 30FPS

- Angolo di visione: 120°

- Rilevatore del movimento a distanza: Si

- llluminazione minima: 1LUX

- Capacita batteria: ricarica in 5-6 ore per un utilizzo massimo di 16 ore
- Registrazione Video: 10 minuti ogni file salvato
- Controllo a distanza: 18m

- Area Registrazione Audio: 40m?

- Consumo batteria: 150 mA / 3.7V

- Temperatura stoccaggio: -20°/80°

- Temperatura di funzionamento: -10°/60°
- Umidita di funzionamento: 15-85%RH

- Memoria: SD Card (non inclusa)

- Capacita MAX memoria: 32GB

- Software: Media Player / KM Player

- Interfaccia Data Transfer: USB1.1/2.0

- Sistemi operativi: 2000 / XP / Visat32

- Consumo memoria: 1GB/40min

- Tempo di ricarica: Circa 5-6 ore
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Avvisi:

+ Uso occasionale: rispettare rigorosamente le leggi del proprio
paese o Stato in materia. Il prodotto non puo essere utilizzato per
scopi illegali o pericolosi.

+ Aggiornamento: per migliorare le prestazioni e il servizio ai clienti,
aggiorneremo costantemente il software del prodotto.

A convenienza del cliente, € molto facile aggiornare, si prega di
contattare il distributore locale per ottenere la versione piu
recente e aggiornare le diverse modalita.

+  Temperatura di funzionamento: il prodotto funziona
perfettamente a temperatura ambiente. Si prega di non lavorare in
ambienti non adatti all'essere umano.

+ Umidita di funzionamento: il prodotto non € impermeabile; si
prega l'utente di non lavorare in ambienti particolarmente umidi.

* llluminazione: la telecamera funziona correttamente in ambienti
ben illuminati, non sottoporre I'obiettivo della telecamera a luci
ultra forti, come quella del sole, per evitare di danneggiare
I'obiettivo.

* Pulizia: non utilizzare il dispositivo in ambienti dove |la densita
della polvere & troppo grande, per evitare che |'obiettivo venga
danneggiato dalla polvere. L'obiettivo puo essere pulito con un
tipo carta apposito per le pulizie degli obiettivi o con un panno
delicatamente.

+ Altri articoli: il dispositivo € un sofisticato prodotto elettronico, si
prega di mantenerlo in condizioni ottimali, evitare le forti cadute o
intense vibrazioni.

+ Infine, si prega di non esporre il dispositivo a forti onde
magnetiche o elettriche.

Grazie per aver scelto di utilizzare questo prodotto, godetevelo!
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE
UE DECLARATION OF CONFORMITY

|
Noi importatori: OS-ENA doo Koper
We importers:
Indirizzo: Smarska cesta, 74 SI-6000 koper - Capodistria
Address:
dichiariamo che I'oggetto della dichiarazione ¢ il prodotto: Telecamera per
Videosorveglianza
Declares that the Object of the declaration is the product:
Modello: Model: V8 CLOCK CAMERA
Funzione specifica: Specific function: Telecamera per Videosorveglianza
E conforme ai requisiti essenziali della Direttiva Comunitaria RED 2014/53/EU
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e ROHS 2011/65/UE applicabili al prodotto.
Inoltre, I'oggetto della dichiarazione di cui sopra, & conforme alle pertinenti
normative di armonizzazione dell'Unione:
Conforms to essential requirement according to ECC Directive RED 2014/53/EU
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, ROHS 2011/65/UE applicable to this product.
In addition, the object of the declaration described above, is in conformity with
the relevant Union harmonisation legislation:

EN 50130-4:2011, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto responsabilita esclusiva
dell'importatore.

This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the
importes.

Informazioni supplementari:

Additional information:
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